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Abstract. The article discusses the dynamics of the cognitive potential development of the precedent
anthroponym, i.e. a nationally and culturally marked proper name that reflects discursive and pragmatic trends in
the evolution of a single language unit within a fixed time frame. The analysis of the data of lexicographic sources
along with the data of discourse practices and the psycholinguistic experiment has helped the authors to
identify the distinctive features of such lingua-mental phenomenon as the precedent anthroponym. Also, the
main types of the transformations that contribute to further development of cognitive potential of the precedent
anthroponym have been described. The fact that the differential characteristics of a proper name comprise the
perceptual invariant of the precedent anthroponym is of outmost importance. The connection of the precedent
anthroponym with some additional knowledge ensures its successful functioning. Hence, one more unique
peculiarity of the cognitive potential of the precedent anthroponym is the possibility of conceptual evolution
that results in the formation of a new meaning. So, it has been proved that the cognitive potential of the
precedent anthroponym enables this linguistic unit to go through several stages of its possible conceptual
development in discursive practice: the stage of denotative use, the stage of connotative use, the stage of the
external form transformation (word-formation and deonymic conversion), the stage of metaphorization and
metonymy, the stage of phraseologization and idiomatization, and the stage of a word play. The results of the
study create awareness about the mechanism of secondary conceptualization of knowledge and make a
contribution to the development of modern cognitive linguistics.
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HNpuna Baagumuposna IlpuBanosa

CapaToBcKuii rocynapcTBeHHbIN MequIMHCKUH yHuBepcuteT uM. B.1. Pazymosckoro, . CapatoB, Poccust

Annoranust. CtaTbs MOCBAIIEHA PACCMOTPEHHIO TUHAMHKH KOrHUTHBHOTO MOTCHITHAA MPETIEICHTHOTO aHTPO-
MOHNUMA, HAI[MOHATIBHO U KYJIBTYPHO MapKUPOBAHHOTO HMEHH COOCTBEHHOTO, OTPAKAFOIIEr0 JUCKYyPCUBHO-TIparMa-
THYECKHE TEH/ICHIINU B SBOIIOIIHU OTACIBHOMN S3BIKOBOM SIMHHUIIBI HAa (PUKCHPOBAHHOM BpeMEHHOM oTpe3ke. Ha oc-
HOBE MaTepHAIIOB JICKCHKOrpa(hUUeCKIX UCTOUHUKOB, IPUMEPOB U3 Pa3HBIX TUTIOB THCKypCa U Pe3yIbTaTOB IICUXO-
JMHTBUCTHYECKOTO SKCIIEPUMEHTA BBISIBJICHBI OTJIMYHTETbHbIC YePThI OPTaHH3AIMH TAKOTO JIHHTBOMEHTAIbHOTO KOM-
TUTeKCa, KaK MPENeICHTHBIN aHTPOIIOHNM, U ONHMCAHBI OCHOBHBIC THITBI TPaHC(HOPMAIHH, KOTOPbIE CTOCOOCTBYIOT
JanbHEHIIIEMY Pa3BUTHIO €0 KOTHUTUBHOIO MoTeHImana. OTMEIEHO CYIIeCTBOBAHIE HHBAPUAHTA BOCIIPHATHS TIpe-
[EICHTHOTO aHTPOITOHNMA, KOTOPBIi XapakTepu3yeTcs HammurneM AuddepeHIMaNTbHbIX MPU3HAKOB UMEHHU COOCTBEH-
HOTO. YCTaHOBIICHO, YTO YCIOBHEM (DYHKIMOHUPOBAHHS MPEIIEICHTHOIO aHTPOITOHUMA SIBJISICTCS €0 CBA3b C JOMON-
HUTENHHON COBOKYITHOCTHIO 3HaHHMHA. [ToKa3aHO, 4TO 0COOCHHOCTHIO KOTHUTHBHOIO ITOTEHIIHANA TPELISJICHTHOTO aHT-
POMOHKMMA SIBJIIETCSI BO3MOYKHOCTh KOHIIENTYaJ IbHOTO PA3BUTHS C MOCIAEAYIONIMM (GOPMHUPOBAHHEM HOBOTO 3Haue-
Hust. OOHAPY)KEHO, YTO KOTHUTHBHBIN MOTEHITHA PEENCHTHOrO aHTPOIIOHUMA MOXKET OBITh PEaT30BaH B HECKOIb-
KO 3TAIOB, OTPAKAIOIIHMX MOTCHIIUATIBHYIO KOHIIETITYAIbHYIO SBOMIOIHIO S3bIKOBOM SIMHUIIBI B TUCKYPCHBHOM MpaK-
THKe: EHOTaTHBHOE YIOTpeOieHIe; KOHHOTAaTUBHOE YIOTpeOlieHne; mpeodpa3oBanie BHEIHeH HOpMbI (CI0BOOO-
pa3oBaHue, ICOHUMUYECKast KOHBEPCHst); MeTadopU3aIist 1 METOHUMH3AIHs; (PPa3eonOrH3aIlis U HINOMATH3AIIS;
SI3BIKOBAst UTPa. Pe3ynmbTaThl HCCIIEIOBAHHUS CTIOCOOCTBYIOT YTOYHEHHIO ISHCTBHS MEXaHM3Ma BTOPHYHOM KOHIIETITYa-
JIU3AIWK 3HAHUH U BHOCST BKJTA/T B Pa3BUTHE COBPEMEHHOM KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKH.

KunroueBble cjioBa: aHTPOMOHUM, TIPELISJICHTHBII aHTPOIOHUM, KOTHUTHBHBIN MOTEHIMA, BTOPHYIHAS KOH-
[ENTYaTH3alHsl, KOHIENTYalbHOE pa3BUTHE, TPAHC(HOPMAIIHSL.
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BBenenue

Cpenu Bcex MpEIEACHTHBIX ()EHOMEHOB
MpeLeIEHTHBIE AHTPOIIOHUMBI ABJISIOTCS CaMbl-
MM YaCTOTHBIMHM IO MCIOJIb30BAHHUIO B pa3iny-
HBIX BHJIaX IMUCKypca. BeIAENSIOT nMeHa peaib-
HO CYIIECTBOBABIIMX M CYUIECTBYIOIIUX JIMYHO-
CTEl M aHTPOIIOHUMBI, TTOSIBUBILIUECS B PE3YJlb-
TaTe KPeaTUBHOM JIEATEIHHOCTH YeIoBeKa (B Ja-
CTHOCTH B c(hepax JINTepaTypbl, >KUBOITHCH, (DOITb-
KJIOpa apXUTEKTYPhl, KHHO U TEJIEBUACHHUS, PEK-
JaMbl U T. 1.). IMeHa JIHUTEpaTypHBIX T€pPOEB,
repoeB KUHO(PUIBMOB, CEPUAJIOB, PEKIAMHBIX
pOJIMKOB HE MEHEE U3BECTHBI, YEM MMEHA MOJIHU-
THKOB, aKT€pPOB, Xy/IO)KHUKOB, Harpumep: I epak,
Le3aps, Jxokonna, Jlokrop Xayc, Jlens [ony0-
koB, pex, lappu [TorTep u T. 1. Ynorpedurensb-
HOCTb IPEIEACHTHBIX aHTPOIIOHUMOB OOBSICHS-
eTCsl JIMHIBUCTUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH MMEH
COOCTBEHHBIX, KOTOPBIC OTPaXKaloT CICIU(PUKY
MOJIeSTi 00pa30BaHM S KOHICITYaIbHbIX 3HAHUH.
BBITh HCTOYHUKOM JTOTIOTHUTEIBHBIX KOHIICTITY-
aJIbHBIX 3HAHUM, pa3BUBATh UMEIOIIUNCS KOTHU-
THUBHBIN ITOTEHIIMAJ — 3TO CBOMCTBA KOHIICIITA,
MPEICTABICHHOIO TAKOM A3bIKOBOW €IMHUIIEN, KAK
UMs COOCTBEHHOE.

160

ITo muenuro T.1O. Jlapunoit u T.B. Munes-
CKOM, «IIUPOKUE PYHKIIMOHALHBIE BO3MOXHOC-
TH OHMMa OOYCJIOBJIEHBI €r0 Pa3NUuIHBIMH MO-
JATBHBIMU XapaKTePUCTUKAMH, aCCOITUATHBHBI-
MH CBA3SMH, COOTHECEHHBIMH C peaju3arueit
KOHKpeTHOoro oOpaza» [JlapuHa, Muiesckas,
2015, c. 115]. Ilomaraem, 9To KOHIIEIT, KOTOPBIA
BepOaM3yeTcsl MpeleIcCHTHBIM HMEHEM, UMEeT
Ooree 3HAYMTEIBHBIN TOTEHIHAI TeHEPUPOBAHMSI
HOBBIX 3HAYEHU, YEM KOHIIENT MPELENEHTHON CH-
TyaIu¥ WK MPENeCHTHOTO BEICKa3bIBaHus. [Ipu
3TOM HMMeEHa COOCTBEHHBIC HE MeHee MH(OopMa-
TUBHBI, YeM UMEHA HapHUIIaTebHBIC, OT KOTOPHIX
HX OTJINYAIOT 0COOBIC MPUHIIUAIIBI HOMUHAIIUY U
MEXaHU3MBI KOHIIENITyaIi3alliy 3SHAHUH.

Hmena coOCTBEHHBIE BBICTYNAIOT aHTPO-
TIOIIEHTPUIECKUMH MapKepaMH SI3bIKa, 9YTO U OT-
pakeHO BO BHYTpeHHeH (opme TepMuHa «aHT-
POIIOHUMY: «...OHUM U3 BKHEHIIINX PyOeKei Ha
IIyTH CTAHOBJICHUS YeJIOBEKa pa3yMHOro (homo
sapiens) CTajl0 BO3HUKHOBEHUE MMEHH COOCTBCH-
HOTO KaK MUTOra ()OpMHUPOBAHUS YEIIOBEYECKOM
nuaaocTi» [ Tepermenko, 2016, c. 76].

OCHOBHBIM Ha3HAYCHHEM SI3BIKOBBIX SIAUHUIT
SBIISIETCS BepOanbHasi penpe3eHTallus MpenMe-
TOB U IOHATUI OKpY’)Karoulel el CTBUTENbHOC-
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TH. [Ipy BOCIPHATHH YEITOBEKOM PeajlbHBIX IPE-
METOB U MOHSTHUH «3aIyCKaeTcs aeiicTBhe Me-
XaHHW3Ma MEepBUYHON KOHIENTyaIn3aliy, a Mpu
OOIIEHNH ¥ MTOTYYEHHUH SI3bIKOBON HH(opMarmu
aKTyaJH3UpyeTCs MpoLenypa BTOPHUHON KOHIIEIT-
Tyanuzauuu. [IoHsITHE «KOHIIENT» TPUMEHHUMO I10
OTHOIIEHHUIO K CMBICTIaM, KOTOpbIe BO3HUKAIOT Y
HOCHUTEJIS A3bIKa B MTPOLIECCE MBIIIUIEHUS, TaK KaK
«KaXXJIBI YENOBEK SBJISIETCS HOCUTEIEM WHIU-
BHIyaJIbHOW KOHIIENTYalbHOM cUCTEMBD» [ Bonko-
Ba, 2017, c. 208]. [Ipu 3TOM COBOKYITHOCTh 3HA-
HUHN, CTOAIINX 32 CIIOBOM, HE SIBJISIETCA YHUBEP-
CalIbHOM. Bo-IepBhIX, CyHIECTBYIOT SI3BIKOBBIE
SIMHUIIBI, 0003HAYAOIIIE YHUKATILHBIE ITPeMe-
THI U TIOHSTHUS, HAPUMEP, UMEHA COOCTBEHHBIE.
B nannoM citydae, BEpOSITHO, ClIEyeT TOBOPUTH
00 MCKITFOYHUTENILHONH COBOKYITHOCTH 3HAHUN 00
OTAETbHBIX WHAMBHAAX. BO-BTOPBIX, «KBaHTHI
3HaHUSD» KAK UTOT KOTHUTHBHOW JIEATENbHOCTH
MOTYT OBITh HAI[HOHAJIBHO M KYJIBTYPHO 00YCJIOB-
JIeHb! (B YaCTHOCTH, MPEICTABICHUS O JIOME HE
COBIIQJIAIOT Y IIPEACTAaBUTENCH aHIJIO- i PYCCKO-
SI3BIYHOW KYABTYp). B-TpeTprx, HeKas COBOKYTI-
HOCTb 3HaHUK 00 0OBEKTE MOXKET MPUOOpeTaTh
JIOTIOJTHUTENTBHBIE CMBICITBI B TIporiecce QyHKIIN-
OHUPOBAHHS SI3BIKOBOH EIUHHIIBI B KOHKPETHOM
COLIMYME Ha KOHKPETHOM BPEMEHHOM OTpe3Ke,
TO €CTh B ONPEACICHHBIX MPArMaTHYECKUX U
JIMCKYPCUBHBIX 00CTOSITENILCTBAX. Torna Hanbo-
Jiee aKTyaJbHBIM CTaHOBHUTCS MPEII0KEHHOE
E.C. KyOpsikoBoii TOJIKOBaHHE KOHIICNITA KaK I10-
CpeTHNKA MEX]Ty S3bIKOBBIMU SIMHHUIIAMH 1 K-
CTPAJIMHTBUCTUYECKOH JEHCTBUTENLHOCTHIO, IPU
9TOM 3HAYCHUE CIIOBA HE MOXET OBITH CBEICHO
K obOpasyromum ero konnentaMm [KyOpsikosa,
1997, c. 92]. lannas ¢popMyaupoBKa pacKpbiBa-
eT cyTh OOPMIICHUSI KOTHUTHBHOTO MIPOCTpaH-
CTBa TaKHX SIBJICHUH, KaK MpeleieHTHbIE ()eHO-
MeHbl. OCOOBI MHTEpPEC MPEACTaBIsIET pac-
CMOTpEHHUE TUHAMHKHA KOTHUTHBHOTO ITOTEHIHA-
J1a TIPELEeICHTHOr0 aHTPOIIOHNMA, TTIOCKOJIbKY 3TO
HalMOHAJIBHO U KYJIBTYpPHO MapKUPOBAHHOE UM
coOCTBEHHOE, OTpa)karollee JUCKyPCUBHO-TIpar-
MaTHYeCKHEe TEHACHIINHU B SBOJIOINH OTAEIHHOM
SI3BIKOBOM €IMHHITBI HA PUKCHPOBAHHOM BPEMEH-
HOM OTpE3Ke.

MeTtoauka uccJIeI0BaAHUSA

N3ydeHnne uMeH COOCTBEHHBIX UMEET JaB-
HHE TPAJIULINHU U ONPEENICHHBIE YCIEXH B MTOCT-
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POCHHY TEOPETHYECKOM 0a3bl U pa3paboTKe YHU-
KaJbHBIX METOJIOB McciienoBanus. MMena cob-
CTBEHHBIC PACCMATPUBAIOTCSl B JINHTBUCTUYEC-
KOM, 3THOJTMHTBUCTHUYECKOM, UCTOPHIECKOM, pe-
THOHATBHOM, JTHAJICKTOJIOTHYECKOM, KYJIETYPHOM,
MParMaTu4eckoM, STUMOJIIOTHYECKOM U MHOTHX
Ipyrux acnekrax. [Ipu 3ToM rccineoBaHust, BbI-
MOJTHEHHEBIE B PYCIIE MPEeICHTHON OHOMaCHOIIO-
T'MY, HEMHOTOYHCIICHHBI, 2 aHAITI3 BOJTIOIIUH KOT-
HUTHBHOTO MOTEHIMAJIa aHTPOTIOHUMA MIPEATIPH-
HUMaeTcs BrepBbie. Llenb cTaThu 3akiovaert-
Csl B BBISIBIICHHUH CIEIH(PUKN KOTHUTUBHOTO T10-
TEHIMala MPEIeJCHTHOTO aHTPOIOHUMA, 0CO-
OeHHOCTEl ero pa3BUTHS B pa3TUYHBIX Iparma-
TUYECKUX YCIOBUAX. I 3TOro oxapaxkTepu3o-
BaHbl OTIINYUTENBHBIC TIPU3HAKH TAKOTO JINHTBO-
MEHTAILHOTO KOMILIIEKCA, KaK TPEIIeNCHTHBIN aH-
TPOIIOHHUM, W OITHCaHbI OCHOBHBIE THITBI €0 TPAHC-
(hopMaruii, MPOUCXOISIIIHX B PEaTbHBIX YCIOBHUSIX
OOILICHHUS U CIIOCOOCTBYIOIIUX JalbHEHIIIEMY pa3-
BUTHIO KOTHUTHBHOTO TIOTEHIIMAIIA TIPELIGICHTHO-
T'O aHTPOIIOHNMA.

J17151 BBISIBJICHHS] OTIMYM TEIEHBIX TPU3HAKOB
MPELECHTHONO aHTPOIIOHUMA OBLIU OTOOPAHBI
453 aHTIO0A3bIYHBIC U PyCCKOSI3bIYHBIE SI3IKOBBIC
enuHUITEI (256 1 197 cooTBercTBeHHO). OHU CO-
CTaBWIIU IMITUPHYUECKYIO 0a3y MCCIIEIOBaHNUS, B
KOTOPYIO BOIIUTH MPELEICHTHBIC aHTPOIIOHMMEI,
3a(pUKCHPOBaHHBIE B JIEKCUKOrpaUIECKUX HC-
TOYHUKAX, B IPUMEPAxX U3 TUCKYPCOB PA3THIHBIX
BUJIOB M B PEAKIUSIX MHPOPMAHTOB — yYaCTHH-
KOB TICUXOJMHTBUCTHYECKOTO JKCIIEPUMEHTA.
B kauecTBe HCTOUHUKA YIS CTITIONIHOW BHIOOPKH
WCTIOJIB30BaHbI JIMHT'BOCTPAHOBETYECKUE CIIOBA-
pu «Amepukanay, «Kuznp u kynsrypa CLLIA»,
«Pycckoe KynbpTypHOE MpocTpaHcTBO. JIMHTBO-
KyJIBTYpOJIOTHUSCKUI ciioBapb», «Dictionary of
Cockney Rhyming Slangy, a Takxe MaTepuaibl
anekTpoHHOro ciopaps «Urban Dictionary».
Bruto mpoananu3npoBano pyHKIHMOHHUPOBAHUE
MpeleCHTHBIX aHTPOIIOHMMOB B JINTEPATYPHOM,
Pa3TOBOPHOM, MacC-MEHITHOM, 3JIEKTPOHHOM,
Tene- U KHHOAMCKYpcax. MccaenoBanue mpose-
JICHO Ha MaTepualieé PyCCKOTO U aHTIHICKOTrO
SI3BIKOB, YTO IMO3BOJIMIIO MPOJIEMOHCTPUPOBATH
YHHBEPCATBHBINH XapaKTep MeXaHU3Ma Pa3BUTHS
KOTHUTUBHOTO IMOTEHI[MaJa PeleIeHTHOTO aH-
TPOTNIOHUMA.

Jnst HaOmoneHus 3a popMUpPOBaHUEM KOT-
HUTHBHOTO IIPOCTPAHCTBA aHTPOIIOHMMA B pas-
TOBOPHO#H pedun ObLTH PacCMOTPEHBI OTBETHI HC-
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MBITYEMBIX, TIOJTy9EHHBIC B PE3YJIBTATE JIBYXATAIl-
HOTO TICUXOJMHTBUCTHYECKOTO JKCIIEPUMEHTA
(uacTh MaTepHUaIOB KOTOPOTO ObLIA OIMCaHa MTPH
W3y4YEHUH JIMHTBOIParMaTuieckKuxX 0COOEHHOCTEN
MpeeIeHTHBIX ()eHOMEHOB B COBPEMEHHOM MO-
JIOIEKHOM JUCKypce, cM.: [3omorapes, 2017]).
Ha nepBom 3tane skcriepuMeHTa ObIITH BBISBIIC-
HbI Han0O0JIee YaCTOTHBIE CHEPHI-UCTOUHUKH MIPe-
HEICHTHBIX aHTPOIIOHUMOB: MOMYJISPHAsi MY3bl-
Ka, muTepartypa, bubmnus, kuHo, TenepuneHue. 3a-
TeM ObLIa COCTaBJICHA aHKETa, KOTOPYIO PECIIOH-
JICHTBI MOTJIH 3aIIOJIHUATH, B TOM YHCIIE U B PEXKHU-
Me OHJIalH. B aHkere ObIJIO MPEIOKEHO ECATh
CJIOB-CTUMYJIOB, OTOOpaHHBIX M3 453 emuHuII,
BXOJIAIINX B SMIIUPHYECKY0 6a3y. OHU MpencTaB-
JISIIOT OO0 M3BECTHBIC aHTPOIIOHUMEI U3 TISATH
chep-ucTOoUuHNKOB. BBIOOp CIIOB-CTHMY/IOB 00YC-
JIOBJIEH MPEIION0KEHHEM O TOM, YTO aHTPOIIO-
HHUMBI, CAMbI€ YaCTOTHbIE B IOUCKOBOMU ceTu MH-
TEpHET, SABISIOTCS Haubosee pelieBaHTHBIMH JIJIS
npencTaBuTeNeil onpeaeieHHON dTHOIWHTBO-
KyabpTypbl. CHa4ana pecrnmoHIeHTaM OBLIH
MPEAbSBICHBI MOJCIBHBIC MPEATIOKEHUS C Tpe-
IEJICHTHBIMM aHTPOIIOHMMaMH, a 3aTeM JIaHO
3ajaHue, B KOTOPOM HX MIPOCHITN HAMTUCATh CBOH
MPUMEPHI CO CIIOBAMU-CTUMYIIaMH. AHKETHPOBa-
Hue nponutu 200 pecrioHASHTOB (B paBHBIX MPO-
MOPIHSX ISl PYCCKOTO U aHTIIMHACKOTO SI3BIKOB) B
Bo3pacte oT 18 1o 30 jer. DKcrepuMeHT IPOBO-
nwncs ¢ ¢pespanst 2014 o utons 2015 roga. Pec-
MOHJICHTAMH BBICTYTIAJIN CTYIEHTHI aMEepHKaHC-
KHX U pOCCHICKHX By30B. OCHOBaHMEM IS IKC-
MEePUMEHTAIILHOTO MCCIIEOBAHUS TTOCITYKHIIO
MPEATIONIOKEHNE, YTO B OTJIMYKE OT JPYTUX BU-
JIOB JIUCKYpCa, B Pa3rOBOPHOM JIHICKypce HaOIIt0-
JaeTcst Hanbonee JMHAMIUYHOE Pa3BUTHE KOHIIEIT-
TyaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA AHTPONOHUMA, T10-
CKOJIbKY B Pa3rOBOPHOM Peud OTPayKaroTcs 0Co-
OCHHOCTH MPOIIECCOB UHANBHIYIN3AIUN U CO-
[UATM3AIUN HOCUTEIISI SI3BIKA.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

[Mpexxe ueM XapakTepu30BaTh MEXaHH3M
Pa3BEPTLIBaAHNA KOTHUTHBHOI'O ITOTCHIIMAJIa IIpe-
[EJICHTHOTO aHTPOIIOHNMA, BaKHO YCTaHOBHUTh
OTJIMYUTCIIBbHBIC IIPU3HAKN JaHHOI'O TIMHI'BOMCH-
TanpHOro Komruiekca. B.B. KpacHbix ormeudaer,
4TO MPEHEICHTHOS MMsI MPEACTAaBISIET COOOi
CIIOKHBIN 3HaK, MPU YHOTPEOICHUH KOTOPOTO
ameuIMpyroT He K JAeHoTary, a K ero auddepen-
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nuajgbHbBIM pu3Hakam [Kpacusix, 2003, c. 172].
[ocnennuie st ©MEHU COOCTBEHHOTO HTPAIOT
POJb TOTMONHUTEIBHBIX KBAHTOB HH(OPMAIIHU O
cyobekre. Hampumep, ums codctBenHoe Paul
Bunyan He oTIIMYaeTCs OT APYTUX TUITHYHBIX aH-
IJI0S3bIYHBIX HMMEH, HO A hepeHnanbHbIe IPH-
3HAKH 00pa3yloT ero KOrHUTHBHOE IPOCTPAHCTBO
1 GOPMHUPYIOT YHUKAILHYIO COBOKYITHOCTh 3Ha-
HUH 0 HalMOHATEHOM (hoNbKIIOpHOM Tepoe: «ba-
HbsiH [lon, JerenaapHbIil BeJIUKaH-JIeCopyO, 1Mo
MpeJaHuio KUBIIUHN B ceBepHbIX Jecax CLUA u
Kananpt. [TocrostHabIM criyTHHKOM [lona 6611 ro-
nmy6oit Obik o umenu beii6 (Babe). B ognoit u3
JIETeH /] TOBOPHUTCS, UTO 3aIOTHEHHBIC BOJIOH Clie-
nel [Tona u Beiiba oOpa3oBanu aecsaTh ThICAY
o3ep Munnecots» (JKusub u kynsrypa CLIA,
c. 57). OTnUunTENbHON XapaKTepUCTHKOM Tep-
COHaXka, Ybe UMS CTAJIO MPELENCHTHBIM, SBIIS-
ercsi Oe3rpaHryHas CHiIa, YTO U HAILIO OTpake-
HUE, HANpUMeEp, B Ha3BaHUH OJJHOI M3 BOCHHBIX
omneparuii “Operation Paul Bunyan” ninu B pek-
JJaMHOM 0OBsBICcHUHM: State looking for Paul
Bunyan — like people to chop trees (noapoOHO
cMm: [IIpuBanona, 2005, c. 238]). Beickaxkem
MPEANONIOKEHHE, YTO B CTPYKTYypE KOHIIETTa
WMEHH BBIMBIIUICHHOTO TIEPCOHAYXKA COJICPIKHT-
cst 6onbie HH(OPMAIIMOHHBIX «KBAHTOBY, Map-
KHAPYIOIINX JaHHBIH KOHIICTIT, YeM B CTPYKType
KOHIIENTa UMEHU peabHbIX JroAen. [IpeueneHT-
HBII aHTponoHUM Paul Bunyan 0603Ha4aeT Mu-
(onoru3upoBaHHbIN POTOTHTI, (hAaKT BHEBPEMEH-
HOMW aKTyaJlbHOCTH KOTOPOT'O TOATBEPIKAaeT He-
JaBHSSL TIOCTAHOBKA OJIHOMMEHHOTO MIO3UKJIA.
O monynsapHOCTH 3TOrO KYJIBTYPHOTO COOBITHS
CBHJICTEBCTBYIOT HEMPEKPaIatoIIuecst AUCKYC-
cun ¢ CMU: What on ear this Britten's Paul
Bunyan? A satire on capitalism? A New World
response to Soviet-style social realism?
(The Guardian, 2018).

B mperieneHTHOM aHTPOIIOHUME PealTn3yeT-
sl BOBMOYKHOCTh KOHIIETITYaIbHOTO CITHSHUS He-
CKOJIBKMX KOHIICNTOB C MOCIEAYIOMIM (popMu-
poBaHHEM HOBOTO 3HadeHus. [lo cimoBam
B.B. KpacHbIX, «IpelieeHTHOe UM MOXET CO-
CTOSITh M3 OJHOTO WJIM HECKOJIBKHX 3JIEMEHTOB,
0003Hauas MpU STOM OIHO MOHsATHE» [KpacHBIX,
2003, c. 172]. Hampumep, nmst coOCTBEHHOE A1t~
ca perpe3eHTUPYeT He4eTKO O(QOpMIICHHBIH
00BEM KOHIIENTYATBHOTO CO/ICPKAHUS, HO CJIO-
BocoueTanue Jluca Anuca 0003HAYAET BIIOTHE
KOHKPETHBIN 00pa3 ¢ omnpeneNeHHbIM HabopoM
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XapaKTEPUCTHUK, IIUPOKO H3BECTHBIX HOCUTEIISM
sI3bIKa. AHAJIOTHYHOE YTBEP)KICHUE BEPHO U TI0
OTHOILICHUIO K TaKUM MPEIEACHTHBIM UMEHaM,
Kak nana Kapno, 0101 Bawnsa, mampoc Kenes-
Hak, mamo Tepeza m 1. 1. CloBO judge numeer
WHOM cMBICI, 4eM Judge Dredd — cypoBbIii cria-
CUTENb MUpa U3 KOMUKCOB: Dredd is the most
famous and feared of the Judges in Mega City
One, and is considered hard but fair. Has
saved the world numerous times in the comics
(Urban Dictionary).

Kak oTMedaercs BO BCTYIHUTEIbHOM CTa-
Th€ K JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY CIIOBAPIO
«Pycckoe KylbTypHOE TPOCTPAHCTBOY, YCIOBH-
eM () YHKITHOHUPOBAHUS MPEIEICHTHOr0 aHTPO-
MMOHUMA SIBJISICTCS €r0 CBSI3b C JOMOTHUTEIbHON
COBOKYITHOCTBIO 3HAHHM, TaK KaK KPOME ITepPBHUY-
HOT'O KOHIICTITYaJIbHOTO 3HAHHUS OH COACPIKHUT
KOMITJIEMEHTApHYI0 HH(POPMAIINIO BCIENCTBUE
CBOCH CBA3aHHOCTH C IIMPOKO W3BECTHBIM TEK-
cToM, cutyanuer. Tak, mpeueaeHTHOE UM
Scarlett O’Hara anennupyer K U3BECTHOMY PO-
Many “Gone With the Wind” u He meHee n3Bec-
THOMY M3pPEUEHHUIO I1aBHOM repounu: There will
be another day. Ims Lone Ranger npuHajie-
KHUT TIEPCOHAKY aMEPHKaHCKOTO BECTEPH-CEPH-
ana. HeycTpammmomy Oopily 3a crpaBeiJin-
BOCTb ITIOMOTAIOT Apyr-uHjaeen TOHTO U BEpHbIN
koHb CuiiBe (AMepukaHa, ¢. 543). Muorue ¢pa-
3Bl M3 cepraia, KOTOPBIA TpaHCIMPOBAJICS HA
MPOTSKSHUH MMOYTH IATHAIATH JIET, CTAIHU Ya-
CThIO0 aMepuKaHckoro donbkiopa: Hi yo Silver
Away!; Who is that masked man? (OKusub u
kynerypa CHIA, c. 224). CroxeT okazancs Ha-
CTOJILKO MOMYNAPHBIM, uTO B 2013 T. OBUI BBIITY-
IIEH peMerK (pUITbMa, KOTOPBIH aKTyaTH3upOBal
CBSI3aHHBIC C OPUTHHAJIOM IIPELEACHTHBIC sSBJIC-
Hus. Pa3BUTHE BTOPUYHOTO KOHIICMITYaJlbHOI'O
3HaHUS UMEET YHUBEPCAIbHBIN XapaKTep U MO-
KeT OBITh MPEICTABIICHO CIEAYIOIIUM 00pa30M:
UMs — MPOU3BEICHUE — CUTYAIUs — BBICKA3bI-
BaHue — apTedakt (B ciydae ¢ Lone Ranger
apreakTaMu SIBISIOTCSA cepeOpsiHas myis,
Macka). CrnemoBaTenpHO, pealn3yercss Takas
0COOEHHOCTB MPENEICHTHOTO aHTPOIIOHNMA, KaK
CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh BOKPYT ce0sl CIOKHOE
KOHIIENTyaJIbHOE MPOCTPAHCTBO. AHAIIOTHYHYIO
JUHAMHYHYIO CTPYKTYPY KOHIICIITYaJIbHOTO IPO-
CTPaHCTBA BOKPYT MPELEACHTHOIO aHTPOIIOHH-
Ma MOXKHO IPOCJCIUTh U Ha PYCCKOS3BIYHOM
MaTepuane. Hanpumep, mpemneaeHTHOE UM
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Emensi cBS3aHO C MpEIEICHTHBIM BBICKA3bIBa-
HHEM N0 WYyubemy GeleHUI0, N0 MOeMy XO-
meHuro M Ipelie/ICHTHBIMU apTe)akTaMu — JIBU-
JKyLIeics TeYbl0 U IIYKOM.

BxittoueHre nMeHu cOOCTBEHHOTO B COOBI-
THE, KOTOPOE B CHITY psija IPUYHH CTajo 00IIe-
W3BECTHBIM, MOXKET COMPOBOXKAATHCS MOSIBIICHU-
eM HoBoro KoHIienTa. Hanpumep, Miranda rule
O3HavaeT KOHCTUTYLIHOHHOE MTPaBO T0I03peBae-
MOT'O Ha MOJYaHUE M MPeloCTaBICHUE aJBOKa-
Ta (AMmepukaHna, c. 602): Appeal court says
detention of Miranda was law ful but clause
under which he was held is incompatible with
European human rights convention (The
Guardian, 2016).

JepuBaTaMu BBICTYIIAKOT TAKUE CIIOBOCO-
yeraHusa, kak Pre-Miranda silence wnnum
Miranda violations, KOoTOpble MOHATHHEI 0€3
OOBSICHEHHH TI000MY TPEACTaBUTENIIO AHTIIO-
S3BIYHOTO coobmecTBa. [IpenenenTHpIe aHTPO-
MMOHUMBI KYJBTYPHO CIICIM(PUIHBI, TAK KaK KOT-
HUTHBHAs 0a3a HOCHUTEIEH s3bIKa COACPIKUT UH-
BapUaAHT BOCIPHATHS, TO €CTh «COBOKYITHOCTb
nrdpepeHInaNbHBIX TPU3HAKOB, KOTOpask XOpo-
0 U3BECTHA BCEM WJICHAM OIPENIeIEHHOTO JT-
HOJIMHTBOKYJIBTYpHOTO coobmiecTBay [IIpere-
JIEeHTHOE uMS..., 1997, c. 84].

Jlro6oli mperieIeHTHBIH aHTPOIIOHUM aKCH-
OJIOTHYECKH JleTepMuHUpoBaH. B Habop nudde-
PEHIIUATBHBIX XapaKTEPUCTHK BXOMST TTONOXKH-
TEITLHO WITH OTPHLIATENEHO MAapKUPOBaHHbIE ITPH-
3HaKH, HanpuMmep, UM Maspoou ynorpeodinsier-
sl ¢ HeraTUBHOW KoHHOTarued. OHO COOTHOCH-
MO C TaKMMH MOHSATHUSMH, KaK MOIICHHUYECTBO
n ooMmaH. [lonoxxuTenpHbIC WIIH OTPHULIATETHHBIE
XapaKTEepUCTHKH, TIPUMTUCHIBAEMBIE PEATBHO CY-
IIECTBOBABILEMY JIHIY, MU(POIOTU3UPYIOTCS, a
MpeleeHTHBIH aHTPOITIOHUM BBICTYIIAET B Kade-
CTBE CHMBOJA: Mamb Tepe3a CUMBOIH3HUPYET
caMOIIOXKepTBOBaHUE, 3oayuika — Tpyaomooue
U CKPOMHOCTB, bonnu u Knatio — axmy ner-
KOW Ha)KUBBI U )KECTOKOCTh, ] 06CceK — CKYIOCTh,
Ocman Bendep — aBaHTIOPU3M.

XapaKTepuCTUKON MPELEASCHTHOTO aHTPO-
MOHUMa CTAaHOBUTCS CBA3aHHOE C HUM IpELIeNIeH-
THOE BBICKa3bIBaHUE, Hanpumep: [ cannot tell a
lie; First in war, first in peace, and first in the
hearts of his countrymen, aBTOPCTBO KOTOPBIX
npunucsiBaercs [x. Bammuartony (Kusue u
kynbTypa CIILA, c¢. 385), npusBansl MUQOIOTH-
3UPOBATh €ro 00pa3. B oTnenbHBIX clydasix ujie-
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aM3aIs MpereIeHTHIX aHTPOIIOHHMOB C OTPH-
1aTEeIbHBIMU KOHHOTAIMSIMU BBI3bIBACT HEOHO3-
HA4YHYI0 peakIMi0 HocHTeneH s3bika: The
Province of British Columbia had another
challenge in this year of reconciliation: there
is the name of Justice Matthew Begbie (1819—
1894), the “hanging judge”, attached to a
statue in New Westminster and a plaque in
Victoria as well as a couple of streets. He got
this epithet because of his role in the hanging
of six Tsilhqot’in chiefs in 1864 [Schaarschmidt,
2018, c. 183-184].

OnwcaB OTIUYHTENBHBIC TPU3HAKH TIpEIie-
JICHTHOTO aHTPOIIOHUMA, PACCMOTPUM OCHOBHBIE
TUTIBL TpaHC(opMaIHii, KOTOPBIE CITOCOOCTBYIOT
Pa3BHUTHIO €r0 KOTHUTHUBHOTO roteHnuaita. OHu
OBLTH BBISIBIICHBI B pE3yNIbTaTe aHAIHN3a IAHHBIX,
MOTYYEHHBIX TPH TPOBEACHNUHN ICUXOIUHIBUCTH-
YECKOT0 SKCIIEPUMEHTA, KOTOPBIH MTO3BOIHI TIPO-
CIIETUTh HEKOTOpBIE 3aKOHOMEPHOCTH YIOTpeO-
JICHHS TIPELEACHTHBIX aHTPOIIOHUMOB B JIUCKY-
C€ HOCUTEJIEH aHINIMICKOIO M PYyCCKOI'O SI3BIKOB.
Jnst aHanmm3a ObUTHA BEIOpAHBI IECAThH SI3BIKOBBIX
SIIMHHII, KOTOPbIE 00J1aat0T HaOOPOM MPHU3HAKOB,
MTO3BOJISFOIIMM KBATH(PHUIIMPOBATH UX KaK Hperie-
JICHTHBIC aHTPOIMOHUMBI (IIATh PYCCKOS3BIYHBIX
U TSTH aHTIOS3BIYHEIX): bypamuno u Tom
Sawyer (chepa-uctounuk «Jlureparypa»); Tu-
mamu u Eminem (cdepa-ucrounuk «llomysmsp-
Hast My3bIkay); Aoam u Eea, Adam and Eve (cde-
pa-uctouHuk «bubnusi»); Baadumup [loznuep n
Jon Stewart (chepa-uctounuk «TeneBuacHue»);
UImupruy n James Bond (chepa-HCTOYHUK
«Kunoy). Kak BuanM, 5TH eIMHUIIBI PETTPE3CHTH-
PYIOT TpeleieHTHbIC NMEHa, KOTOpPbIEe BIIOJIHE
COOTHOCHMEI IO CBOEMY JICHOTATUBHOMY HAIIOJI-
HEHHIO M (YHKIUAM. DTH IpeleIeHTHBIC UMEHA
OBLIM OTMEUYEHBI HAMOOJBIIUM KOJIHYECTBOM
ynomuHaHui B CeTr Ha MOMEHT MPOBEICHUS K-
CIIepUMEHTA, a 3HAYUT, SIBIIAIOTCS Haubosee pe-
JIEBAHTHBIMU JJI1 HOCUTEJIEH PYCCKOU U aHINIMIA-
CKOU JINHTBOKYJBTYP.

Pe3ynbrarel dKcIIepUMEHTa MMOKa3aJd, 9TO
B IMCKYPCUBHOM MPAKTHUKE CHICIU(PUICCKUE TIPU-
3HaKH KOTHUTHBHOTO TIOTEHIIHAJa TIPEIeIeHTHO-
r'0 aHTPOIIOHHMAa 00YCIIOBITHBAOT €0 KOHIIETITY-
aJbHOE Pa3BUTHE B HECKOJIBKO 3TarnoB: 1) neHo-
TaTUBHOE YMOTpeOieHue; 2) KOHHOTaTUBHOE
ynotpedsieHue (MoapoOdHo o HUX cM.: [['yakos,
1998]); 3) npeobpa3oBaHue BHEUIHEH (GOPMBI
(coBoOOpa3oBaHKe U JEOHUMUYECKas KOHBEp-
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cus); 4) dpaszeosorusanus U HIAOMATH3AIINS,
5) meTadopuszaliis U METOHUMU3ALMS, 6) SI3bI-
KOBas UIpa.

1. OTan AeHOTATHBHOrO ymotrpedJe-
Hus. [IeHOTaTUBHOE yNOTPeOICHNE MPEIEACHT-
HOTO aHTPOIIOHMMA CBOIHUTCS K TOMY, YTO MM
COOCTBEHHOE HCIOJIB3YEeTCS IJIsi 0003HAUYCHUS
cBOEro 00bIUHOro pedepeHTa, Hanpumep: [lana
Kapno evicmpoean Bypamuno us noneua;
Donald Duck helped Wise Little Hen to plant
her corn; Jon Stewart makes me smile. Koruu-
THBHBIH MMOTEHIIMAJ IPELCACHTHBIX SAUHUIL, XPpa-
HAIIMXCSA B KOJUICKTUBHON MaMSTH JIMHTBOKYJTb-
TYPHOI'0 COOOIIECTBa, HAXOAUT MHHHMAJIBHOE
SKCIUTUIIMTHOE PA3BUTHE. DKCILTUIIMTHO BhIpaXka-
eTCs TOJBKO CyMMa HOMHUHAJIBHBIX OOIEH3BEC-
THBIX 3HaHUW: Bypamuno — repoi CKas3ku;
Donald Duck — repoit mynerdunbpma; Jon
Stewart — BEIYIINII aMEPUKAHCKOIO TelleBUIE-
HUsL. JleHOTaTMBHOE YIIOTpeOIeHHE IPEACTaBIIs-
er co0oit 6a30BBIN ATAIl MOJTOTOBKH Pa3BUTHS
CKOHIICHTPHUPOBAHHBIX B MPEIEICHTHOM aHTPOITO-
HUME 3HAHUH.

2. JTan KOHHOTATMBHOIO ymoTpeodJe-
Hus. Pa3BUTHE KOTHUTUBHOTO MOTEHIMAIIA TIPe-
LIEJICHTHOI'O aHTPOIIOHMMA Ha JaHHOM 3Talle Mo-
3BOJISICT TOBOPUTH O HAJMYHMH Y paccMaTpuBac-
MOW €IMHUIIBI 0CO00H KOTHUTUBHOU CTPYKTYPE,
KOTOpasi BEIpakaercs ¢ MOMOIIbIO: a) psija aud-
(epeHIMATBHBIX IPU3HAKOB; 0) psia aTpuOyTOB;
B) aKCHOJIOTMYECKOro BekTopa (orieHkn) [1'yakoB,
1998, c. 84]. Cormacuo [1.b. ['yakoBy, B KoJLJIeK-
THBHOM KOTHUTHBHOM IIPOCTPAHCTBE COICPKAT-
Cs1 MUHMMH3UPOBAHHBIC IPESCTABIICHUS O KKYJTb-
TYPHBIX MPEIMETAX», OTPAKAIOIIMECS B OTPAHHU-
YEHHOM Habope qud hepeHIIaTbHBIX TPU3HAKOB
TOM WM MHOM TpereNeHTHOHN enuHuIlb [['yakoB,
1998, c. 86].

Paccmorpum muddepenipanbHble pr3Ha-
KH MPEleACHTHRIX UMeH Aoam u Esa, Adam and
Eve Ha MaTepuase npeuIosKeH U, COCTaBICHHBIX
peCIoHIeHTaMH. PyCcCKOsI3bIUHbBIC PECIIOH/ICHTHI,
KaK MPaBUIIO, UCIIOIb3YIOT MPEICACHTHBIC UME-
Ha Adam v E6a B CTICAYIOMUX 3HAYCHUSX: «AJlaM
u EBa — MyX4rHa U )KEHIIMHA, TIOAIABIIACCS KC-
kymeHuio» (38 %); «Anam u EBa — nepBnie o0u-
tatenu 3eman» (19 %); «Anam u EBa — Harue
momm» (19 %) (B porieHTax yKazaHO KOTUIECTBO
MOJYYCHHBIX OTBETOB HA KOHKPETHBIN CTUMYIT T10
OTHOIICHHIO K 00IIIeH CyMMe BCeX peakiuid). Jlis
PYCCKOSI3BIYHBIX PECIIOH/ICHTOB SICPHBIMH SBJISI-
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I0TCS Takue Mpu3Haku Axama u EBbI, kak ‘Oec-
MMOMOIIIHOCTh Tepej] UCKyIIeHHueM , ‘Harora’,
‘MepBOHAYAIBLHOCTE , a MepuepuiHbBIMU —
‘BI00sIeHHOCTE (6 %), ‘TaymocTs’ (6 %), ‘Te-
Hernyeckas cesa3p’ (EBa Obuta co3gana u3 ped-
pa Anama — 6 %), ‘mpenHadepTaHuEe OBITH Ha-
kazaHHBIMU (6 %), Tak KaK 4aCTOTHOCTh HX
yrorpebieHnst Hu3Kast. JJist aHTIIOS3BIYHBIX pec-
MOHJCHTOB SACPHBIMU SIBISIIOTCS TOJNBKO JIBA
MpU3HaKa: ‘OEeCIIOMOIIHOCTD MEPe] UCKYIIIeHnEM
(33 %), ‘mepBoHauanbHOCTE (28,5 %). Takoit
MPHU3HAK, KaK ‘Harora’, OOHApyKUBACTCS B KOJI-
JIEKTUBHOM KOTHUTHBHOM MPOCTPAHCTBE aHTIIO-
SI3BIYHBIX PECTIOH/ICHTOB, HO 3aHUMAET Nepude-
puiinoe nonoxkenue (9,5 %). K npyrum nepude-
PHUIHBIM MPU3HAKAM JIaHHBIX MPELICICHTHBIX aH-
TPOIIOHUMOB TIPEICTABIISCTCS BO3MOXKHBIM OT-
HECTH ‘TeTepoceKcyanbHOCTh’ (9,5 %), ‘mpenna-
YyepraHue ObITh HakazaHHbIMU (9,5 %), ‘BO3MOXK-
HOCTB IOTy4HTh mpo3perne’ (5 %), ‘CrocoOHOCTh
HCIIBITHIBATH CHUTBHBIC SMOITn” (5 %).

Ha sTamne kKOHHOTaTUBHOTO YMOTpEOIEeHUS
MOXET IMPOSIBISITECS aKCHOJIOTHYECKas COCTaB-
JISIOINAsT KOHIETITA TPENeICHTHOTO aHTPOIIOHH-
Ma. AKCHONOTHYecKass MapKUPOBAHHOCTb, HIIH
AKCHOJIOTHYECKUI BEKTOp (OIEHKH), SBIAETCS
BaYKHBIM 3JIEMEHTOM KOTHUTHBHOH CTPYKTYpPHI
moboro mpeneaeHTHoro ¢penomena [Kapacuk,
Crnprmikun, 2011, c. 267]. B pesynbsraTe onpoca
WCTIBITYEMBIX OBUTH BBISIBICHBI TPEIEICHTHBIE
AHTPOITOHUMBI, CBSI3aHHBIC TNOO C TIOJOKUTENb-
HBIM, JTHOO C OTPUIATENbHBIM aKCHOJIOTHYECKUM
BEKTOPOM. 3aMETHM, YTO HE BCE IPEIE/CHT-
HBIC aHTPOIIOHUMBI, UCCIICIIOBAaHHBIE B XOJI€ DK-
CIIEpUMEHTa, UMENIN CTaOMIIbHBIA aKCHOJIOTH-
YecKHil BEKTOp. YorpebieHne HeKOTOpBIX Tpe-
[[E/ICHTHBIX aHTPOTIOHMMOB B OJJHUX MPEIIOXKE-
HHSX OBLIO OKPAIICHO MOJIOXKUTENbHO (Hepas-
denumvl kax Aoam u Esa), a B Ipyrux oTpuiia-
tenbHO (Onu Oviiu enynsl kax Adam u Esa).
Urak, KOHHOTAaTHBHOE YIOTpeOIIeHHE Mpele/IeH-
THBIX aHTPOIIOHMMOB aKTyaJIM3UPYyeT UX KOTHH-
THBHYIO CTPYKTYpY, BKItouaronyto nuddepen-
[UalIbHbIC TPU3HAKY (MHBApUAHTHIC U BApUATHB-
HBIC) ¥ AKCHOJIOTHMYECKU I BEKTOP (CTaOUIbHYIO
WJIM BapUATUBHYIO OLIEHKY).

3. Oran npeo0pa3oBaHusi BHelIHeH
¢opmbl (c10BOOOpPa3oOBaHMEe U €OHUMHUYEC-
Kkasi kouBepcus). Kopryc npeneneHTHeix ¢e-
HOMEHOB BCeI/ia TOIBEpKeH M3MeHeHusM. He-
KOTOpbIE U3 HUX TEPSIOT 3HAYUMOCTH JUIS TOTO
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WY WHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBa,
BCJICZICTBHE DTOTO OHHM YTPayMBaIOT CBOH Mpe-
HEICHTHBIN XapaKkTep U MEePeXoadiT B pa3psy ap-
xan3MoB (cMm. 06 stom: [Kapacuk, CublikuH,
2011, c. 267]). B To ke BpeMs MOSBISAIOTCS HO-
BBIC SI3bIKOBBIC SAMHMIIBI, KOTOPBIC BXOIAT B KOJI-
JIEKTUBHOE KOTHUTHBHOE IIPOCTPAHCTBO U TIPHO0-
peTarT mperneneHTHeIi craryc. CioBooOpa3o-
BaHHWE SIBJISCTCS MPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM IMO-
MOJTHEHUS! CIIOBapS MPeleAeHTHBIX ()eHOMEHOB.
Ocoboro uHTEpeca 3aciIyKUBaeT JICOHUMHUYEC-
Kasi KOHBepCHs — «0eccyPPpuKcaIbHbIN MEPEXo
MpeLeICHTHOTO MMEHH B KJiacc riaronony [Cre-
manoB, 2017, c. 80]. JelicTBuTenpHO, B OTBETAX
HCTIBITYEeMbIX OB OTMEUEHBI CTy4an YIoTpeo-
JICHUSI TIPEIeICHTHBIX aHTPOITOHUMOB KaK IJ1aro-
J0B: to Tom Sawyer “to make somebody do your
own work by means of deception”; to be Tom
Sawyered by someone “to be deceived by
someone”. YrorpeOyieHHe MPeneNeHTHOro aHT-
pPOIIOHMMA B CTPAJaTEIbHOM 3aJI0Te YCUIIHBACT
HEraTUBHOE BO3/ICHCTBHE, KOTOPOE OKa3bIBACT-
csl Ha CcyObeKT. Bo3MOXXHOCTh KOHBEpCHH TIpe-
HEICHTHBIX aHTPOIIOHMUMOB, KoTopas Oblia BBI-
sIBJIEHA B PE3YIIBTATE OIIPOCa PECIIOHACHTOB, IO~
TBEPIKAACTCS U MPUMEPaMHU YIIOTPEOJICHHS JaH-
HOT'O TIPELIe/ICHTHOrO UMEHU B aHAJIOTMYHOM 3Ha-
YEHUU B PEYU COBPEMEHHOM aMEPUKAaHCKOU MO-
nonexu: You totally Tom Sawyered that
dumbass! (Urban Dictionary); I Tom-Sawyered
Elaina into chopping an onion for me. She
used her lab goggles and a scarf to ward off
tears (Twitter) (moapoOHO Takue MpUMEPhI aHa-
nu3upytores B: [3omorapes, 2017, ¢. 133]). Oue-
BHUJIHO, YTO aHTTTUUCKUH SA3bIK, KaK SI3bIK aHAJIW-
THYECKOT0 THIIA, IOMYCKaeT MoJ00HbIe KOHBEP-
CHOHHBIE TapooOpa3zoBanus. [IpuBeieM ere mpu-
mep: Metallica really eminem’d on their new
record (Urban Dictionary). KonnenryansHoe Ha-
MOJTHEHHE NPEIEICHTHOr O aHTPOIIOHNMA HaOIIt0-
naercs ¥ B cienyrouieM ciydae: What are you
doing? Just bondin’, you know, tne to bond —
«IIMUOHUTH, urpath B boraa» (Urban Dictionary).
Bo (nekTHBHOM pycCcKOM sI3BIKE TaKOTO poja
npuMepbl — Oonbas peakocTb. OmHAKO Cpenu
OTBETOB PYCCKOSI3BIYHBIX PECTIOHICHTOB OKa3all-
Csl CHENYIOINM MHTEPECHBIN KOHTEKCT: 11 mym
ne mumamit! OT IMEHU U3BECTHOTO perepa 00-
pa3oBaH TIArol, CMbICT KOTOPOTO MOXKHO CBEC-
TH K (pa3e «HE TOBOPU €PyHIBD» [30y0Tapes,
2016, c. 116].
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Takum 00pazoMm, B OTBETax PECHOH/ICHTOB
OOHApYKUBAIOTCSl MPUMEPBI, TTONTBEPKAAOINE
MOMYIISIPHOCTH MOJIENH JICOHUMUYECKOH KOHBEPCHU
MpEIeICHTHBIX aHTPOIIOHUMOB, TIPY KOTOPOH TIpe-
HEICHTHOE UMSI MOXKET TPaHC(HOPMHUPOBATHCS B
IJIATOJ C 3aKPEIICHUEM OTIPEIETICHHOTO 3HAYCHHSI.

4. Jtan mMeradopu3anum ¥ METOHUMH-
3allMM Ha OCHOBe pasBuTus AuddepeHun-
aJIbHBIX MPHU3HAKOB. B KadecTBe mwiitocTpa-
MU PACCMOTPHM CITy4au yInoTpeOiIeHus npere-
JICHTHBIX MMEH COOCTBEHHBIX sl «MeTadopu-
YEeCKOH XapaKTepUCTUKN» (TIOIpoOHO TaKkue aH-
TPOMOHUMEI Xapaktepu3yrorces B: [Haxumora,
2010, c. 12]), manpumep: Hy, umo mot e2o 60-
uwwcs, kak Bypamuno oenn?; Ceopuwiv Kax
bypamuno; She is hard working as Cinderella.
B cpaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIUSAX aKTyaIH3UPy-
IOTCSI OIpe/ieIeHHbIE aTpUOYTHI MPeleNeHTHBIX
AQHTPONOHNMOB, CBSI3aHHBIE, KaK MPaBUJIO, C BHE-
IIHUM BUJIOM WJK oOpa3oM. Hanpumep, y mpe-
HECHTHOTO aHTPONOHUMA Bypamuto moJo0HBIM
arpuOyTOM JUIsl MHOTUX PECTIOH/ICHTOB ObLT JIJIHH-
HBIN HOC: V Heco onunmwiil Hoc, kax y Bypamu-
Ho; Bciody cyewn ceoti noc xax bBypamumno.
Arpubytom nepconaxa Cinderella sBnsercs
Takas XapakTepHCTHKa, Kak Tpynonrooue. O0-
pa3 peasbHOTro YelIOBeKa, Ybe UMsI CTAIIO Mperie-
JICHTHBIM, HJTM 00pa3 MepcoHaXka Bcera JIocTa-
TOYHO HH(OPMATHUBEH, TOCKOIBKY COEPIKUT Ta-
Kkre muddepeHnnanbHble XapaKTePUCTHKH, KaK
0COOCHHOCTH BHEIIHETO BU1a, BepOaIbHOE U He-
BepOasbHOE MoBeieHre (3KeCThl, MUMHUKA). [1po-
1ecc METOHUMU3AINK 3HAHUSI TIPOSIBIISICTCS, Ha-
MpHUMeEp, B CIEAYIOIIEM KOHTEKCTE: OH wuppy-
emcs kax Llmupnuy.

5. Jran ¢pazeonoruzanuu U UIMOMAa-
TH3anuu. Pa3BUTHE KOTHUTHBHOTO MTOTEHIIHATIA
WMEHH COOCTBEHHOTO MPHBOIUT K TOMY, UTO He-
KOTOpOE 3HAHHE O HEM MOXKET (PHKCHPOBATHCS.
Tax, B mporecce ppazeonoruzannu mpeneaeHT-
HBI aHTPOIIOHUM y4acTBYeT B TeHEepalliH HOBO-
T'0 3HAHUS C MOCIEIYIONINM 3aKpEIJICHUEM 3TO-
ro 3HaHUus. B oTBeTax pecroH/IeHTOB, MOTyYeH-
HBIX B XOJI¢ TICHXOTMHTBUCTHYECKOTO IKCIIEPH-
MEHTa, OBUIH OTMEYEHBI MPHUMEPHI, CBHJICTEIIb-
CTBYIOIIIKIE O TOM, YTO B COBPEMEHHOM JHCKYp-
ce camble MOMYJISIPHBIC MPelleeHTHBIE aHTPOIO-
HUMBI MOTYT CTAHOBUTBCS YaCThIO YCTOWYHBO-
T'O BBIPAYKCHHS.

B orBerax aHTNOSA3BIYHBIX WH(OPMaHTOB
3a(pMKCUPOBAHBI ClTydau (ppa3eooru3alnu mnpe-
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nenaeHTHoro umenu Tom Sawyer: The secret of
effective management is to pull a Tom Sawyer —
to convince people that doing work was their
own idea. Bwipaxenne to pull a Tom Sawyer
WCTIONIB3yeTCsl B MPUBEJCHHOM KOHTEKCTE B 3HA-
YEeHUU «IIyTeM OOMaHa IMBITATHCS 3aCTABUTH
YeJIOBEKA BBIMOJIHHUTH KaKylo-JIn00 paboTy». B
MpUMepax M3 pa3rOBOPHOTO TUCKYpCa TaKkKe
BCTpeuaercs uanomMaTuieckas ¢pasza to pull a
Tom Sawyer: You trying to pull a Tom Sawyer
on me, sonny! (Tapply, 2005, p. 8); I said, ‘Ned
are you trying to pull a Tom Sawyer on? We
are not going to fall for it’ (Leibig, 2003, p. 44);
No, and don't try to pull a Tom Sawyer on me
neither, J.T. (Guess, 2011, p. 59). IIpumeps! c
umeHeM Tom Sawyer He HCKIIOYUTENbHBL. Tak,
B JIMHTBOCTPaHOBEMYECKOM cioBape «JKu3Hb U
kyasTypa CILIA» mpencrarieH ¢pa3eoorusm,
00pa3oBaHHBIN Ha OCHOBE HMEHH OJIHOTO M3 aB-
TOPOB aMepUKaHCKOW Jleknapannu He3aBUCUMO-
ctu: Put your John Hankock here «pacnuiimucs,
MOCTaBb CBOIO KpyHHYyIO nmoamuchy» (JKusup u
kynbTypa CIIA, c. 202). TenaeHuio K uauoma-
TH3aIUHU MTPEeICHTHOTO aHTPOITOHUMA 00HapY-
JKUBaeT uMs James Bond, KOTOpOE UCIIONb3YeT-
Csl B YCTOMYMBOM cJIOBOcoUYeTaHUM James bond
a horse «He 3HaIO, 4TO U CKa3aTh, MPOCTO HET
cioB»: Can someone tell me how to defeat the
final boss? You have to get the ancient weapon
and then james bond a horse (Urban Dictionary),
a Taxke uMs poccuiickoil Tenesenyeii O. by-
30BOM: «bysoswuna cooay»: B smom 200y ap-
mucmKa ycnena: 3anycmumo «0y3Kouny, om-
Kpblmb 08a pecmopand, cmamo 36e300U me-
newoy «3amyxnc 3a byzoey» (Komcomomnbckas
npasaa, 2018). UnauBuayanu3upoBaHHbIE yCTa-
HOBKHM M LIEHHOCTH OTACIBHOW JTMYHOCTH MOTYT
BBICTYIIaTh KaK peepeHIInaIbHbIC TPU3HAKH HMe-
HU COOCTBEHHOT'0, 00pa3yst YCTOWYHBOE CIIOBOCO-
YeTaHWe Ha OCHOBE TIPELEICHTHOTO UMEHU: 1o-
3HEPOBCKULL NAMPUOTHUZM, NO3HEPOBCKASL NPAG-
Oa. Kak BunnmM, Hekas pele/IeHTHAsT CUTyallus,
W3BECTHAS B OIIPEEIICHHON ATHOIMHT BOKYJBTYPE,
CTaHOBHUTCS HACTOJBKO YACTO TOBTOPSIFOIIEHCS,
YTO MpeIeIeHTHBIN aHTPOTIOHUM, aKTYaJIM3UPYIO-
i ee, ppaszeonoruzupyercs.

6. dTan sa3pIKOBOI Mrpbl. [Ipuemom
SI3BIKOBOW MTPBHI MOXKHO CUMTATh YIOTpEONICHHE
MPEIENEHTHOrO OHUMa, OCHOBAHHOE Ha CO3BYYHHT
(OpMBI MTPENEIEHTHOTO UMEHH C APYTHMH CIIO-
Bamu. Hanmpumep: Would you Adam and Eve it?
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31eck UCTIONb30BaHO co3Byuue cioB: Eve (EBa)
u Tinarona to believe (Beputhb). B pycckom s3bI-
K€ TaKOr'0 CO3BYHHS HE CYIIECTBYET, [I03TOMY IPH
nepeBoJIe A3bIKOBast urpa Tepsiercs. HoBoe 3Ha-
4yeHue y ciaoBocoderanusi Adam and Eve Obli0
BIIEpBbIC 3a(DUKCUPOBAHO B pU(MOBAHHOM CIICH-
TOBOM BBIpa)KeHUH Ha Juianiekte KokHu, KoTopbIit
HCTIONB3YETCSl HEKOTOPBIMU KuTensiMu JIoH0-
Ha (Dictionary of Cockney Rhyming Slang, p. 9).
VYrorpebieHue MperneaeHTHOr0 aHTPOOHIMA
Adam and Eve B KauecTBe IJIaroja JaBHO BBIIII-
JI0 32 TIPEJIEIbI JIOHJJOHCKOTO JTHAJIEKTa U CTajo
MIMPOKO M3BECTHO B aHIJIOTOBOPSIIEM MUpE.
[Ipocras BepuduKkanus B BUIE 3a1poca B MOKC-
KOBO# cucteme MHTepHET naer Oonblioe KOIu-
YEeCTBO CIIy4aeB yIoTpeONeHus] JaHHOH (pasbl
KaK B COIMAJIBHBIX CETSIX, TaK U B MEIUIHOM
nuckypcee, Harpumep: Would you Adam and Eve
it? New castle double their lead as Muto
collects Shelveys cross in the box and turns
Young almost in slow motion before fizzing a
finish past De Gea (The Telegraph, 2018). B no-
JOOHBIX CITy4asix COOCTBEHHBIN KOTHUTHBHBIN I10-
TEHIHAJT MPELEICHTHOTO aHTPOITOHUMA OCTAETCS
HEBOCTPEOOBaHHBIM, TTOCKOIBKY HE IMPOMCXOIUT
peann3aly TaKoro TIIABHOTO CBOMCTBA MpEIeIcH-
THOCTH, KaK peepeHIInalIbHOCTb.

BxoroueHvie npereneHTHHIX aHTPOTIOHUMOB
B S3BIKOBYIO UTPY PacKphIBaeT HOBOE KauecCTBO
MPElEeICHTHOCTH — OBITh MapKepOM pa3BHUTOC-
TH SI3BIKOBOH KOMIIETEHIIMU roBopsimero. Llems
SI3BIKOBOW MTPHI — TIepeaTh He HH(OPMAIIHIO O
co001IaeMOM COOBITHH B CTPOTOM CMBICIIE, a HH-
(hopManrio o HaMepeHHsIX U MHTEHIUSX TOBOpSi-
IIET0, KOTOPhIE MOTYT CBOJUTHCS K JKEIIaHHIO
BHECTH pa3HooOpasue B OaHaNbHOE OBITOBOE
obmenue. Hepeako momoOHas si3pIKOBasi UTpa
MpHU3BaHa MMOKA3aTh APYIUIUIO TOBOPSIIETO, Ta-
JIAHT K OCTPOYMHIO UITH €T0 CIOCOOHOCTH K JIMH-
T'BOKPEATUBHOCTH. YMEHHE UCIIONB30BATh Mpe-
HeICHTHBIC ()EHOMEHBI B UTPOBOU (JTFOJIMYECKON )
(YHKIIMU TOBOPUT O BBICOKOM YPOBHE Pa3BUTHS
SI3BIKOBOM KOMITETEHIIUH TOBOPAILIETO.

BoiBoabI

AHanu3 MperneaeHTHOTO0 UMEHH B aCIICKTE
Pa3sBUTHUS €0 KOTHUTHBHOTO ITOTEHIIMAJIA paHee
B OT€YSCTBECHHOU JIMHI'BUCTUKE HE IIPOBOANJICH,
XOTS UMEHA COOCTBEHHBIC PeaM3yIT 0COObIC
MIPUHIUIIEI HOMUHAlINU U MEXaHN3Mbl KOHIICTITY-
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aNM3aluy 3HaHMiA, a TpaHc(opMaIysi UMEHH CO0-
CTBCHHOI'O B HpeHeZ{eHTHBIﬁ AHTPOIIOHUM IIPEI-
CTaBJIICT COOOH OPUTHHATBHYIO MOZAECb (hOPMHU-
PpOBaHNA BTOPUYHOI'O KOHIICIITYaJIbHOI'O 3HAHUAA.
JIMHaMU4eCKOoe pa3BUTHE 3HAHUS, PEIIPE3CHTUPY-
€MOr0 MPELEIEHTHON eTMHULIEN, — 3TO CIIOKHBIN
MPEMET IS HCCIICIOBAHUS, TIO3TOMY HaMH ObLiia
KCIIOTb30BaHa KOMILJIEKCHAsI MeToauka cOopa
MaTepuasa, BKIHJaromas aHaau3 JIeKCukorpadu-
YCCKHNX, NTMCKYPCUBHBIX HCTOYHHUKOB, 4 TAKKE OT-
BE€TOB PECIIOHICHTOB, IMOJIYYCHHBIX B XOI€ IICUXO0-
JIMHTBUCTHYECKOTO SKCIIEPUMEHTA.

Kon1ienTyanbHy0 SBOIIOIHUIO MPEISICHTHO-
IO aHTPOIIOHMMA MPEIONPEALIIAIOT €ro 0COOCH-
HOCTH. YHUKaJIbHOCTh UMEHHM COOCTBEHHOTI'O CO-
CTOMT B TOM, YTO OCHOBHas I/IH(bOpMaHI/ISI CKOH-
LHEHTPpUpPOBaHAa HE B ACHOTAaTUBHOM, 4 B KOHHOTAa-
TUBHOM 3HaueHHH. OHO OTpaxkeHO B Habope Jud-
(epeHIMaIbHBIX TPU3HAKOB, H UMEHHO €ro Mmpe-
JlaraeTcs TPAKTOBaTh KaK MHBAPHAHT BOCIIPHSI-
THsI, KOTOPBI XpaHUTCS B KOTHUTHMBHOM 0Oaze.
Nms cobcTBeHHOE camo 1o cebe MaonH(Oop-
MaTUBHO, HO OHO CTaAaHOBHUTCA y3HaBa€MbIM U
BOCIIPOM3BOIUMBIM MPY HATU4YKUK TUDPepeHIin-
albHBIX Mpu3HakoB. [TocaenHue 0Opa3yroT Kor-
HUTHUBHOC MPOCTPAaHCTBO, JUHAMHKA KOTOPOTO
MPOABIIACTCA B BOSMOXHOCTH CIMAHUSA KOHIICII-
TOB M MOSIBJICHUH HOBBIX 3HaueHui. Jluddepen-
MUAaJIbHBIC TPU3HAKN aKCUOJIOTHYCCKHU U HAITUO-
HaJIbHO-KYJIETYPHO MapKHUPOBAHBI, TO €CTh COBO-
KYIHOCTb 3HAHH COJICPYKHUT OLICHKY M HH(OpMa-
LU0, KOTOpasi MOXKET OBbITh M3BECTHA IPEACTa-
BUTCJISAM TOJILKO OJHOI'O STHOJIMHI'BOKYJIBTYPHO-
ro cooO1ecTna. Pa3BuTre KOrTHUTHBHOI'O IOTEH-
1yaja IpereaeHTHOr0 aHTPOIIOHUMA B IUCKYP-
CHUBHOM IPaKTHKE OCYIIECTBIISACTCS B IIECTh 3Ta-
OB JICHOTATUBHOE YIIOTPEOIeHNE; KOHHOTATHUB-
HOE ynoTpeOsieHHe; MpeoOpa3oBaHUe BHEIIHEH
¢dbopMbl (CIIOBOOOpA30OBaHKE, JTCOHUMHYCCKAS
KOHBepCHs); MeTaopr3aiust ¥ METOHUMU3AI[HS;
(dpa3eonorusanys 1 UIMOMaTH3AIM; SI3bIKOBAs
urpa. Takum 00pa3oM, HeKasi COBOKYITHOCTh 3Ha-
HHUI 00 00BEKTE MOXET MPUOOpeTaTh JOMOJI-
HUTENIBHBIC CMBICIIBI B ITpoLiecce GyHKIIMOHUPO-
BaHUA I3BIKOBOU CIMHUIIBI B KOHKPCTHBIX JIMHT-
BOIMparMaTU4Y€CKUX CUTyalluAaX C Y4€TOM Halll-
OHAJILHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEHA.

Wmst coOCTBEHHOE, MOTYYHUBIIIES MPELICICH-
THBIA CTaTyC, CTAaHOBHUTCA OCOGBIM JIMHI'BOMCH-
TaJIbHBIM KOMIUIEKCOM, a OTJIMYUTENbHON YepTOoi
KOHIIETITa UMEHU COOCTBEHHOTO SBJISIETCS CIIOCO0-
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